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IT - Pulizia e manutenzione. Lavare dopo ogni utilizzo. Lavabile in lavastoviglie. Conservare in luogo pulito e asciutto, al riparo da luce 
e fonti di calore. Sterilizzabile a caldo per bollitura (5 minuti)  e a freddo. Non inserire nel forno a microonde. Tenere il prodotto e tutti 
gli elementi della confezione fuori dalla portata del bambino. Leggere e conservare queste istruzioni.

EN - Cleaning and maintenance. Wash after each use. Dishwasher-safe. Store in a clean, dry place, out of the light and away from 
heat sources. Can be sterilised with boiling (5 minutes) and cold water. Do not place in microwave ovens. Keep the product and all 
parts in the pack out of reach of the baby. Read and keep these instructions for future reference.
ES - Escobilla de silicona
Limpieza y mantenimiento. Lavar después de usar. Apto para lavavajillas. Conservar en un lugar fresco y seco, lejos de las fuentes de 
luz y de calor. Esterilizable en agua hirviendo durante 5 minutos o en frío. No calentar en horno de microondas. Mantener el producto 
y todas las partes del envase fuera del alcance de los niños. Leer y conservar estas instrucciones.
PT - Escovilhão de silicone
Limpeza e manutenção. Lave após cada utilização. Lavável na máquina de lavar louça. Conserve num local limpo e seco, protegido 
de fontes de luz e calor. Esterilizável a quente por fervedura (5 minutos) e a frio. Não coloque no forno de micro-ondas. Mantenha o 
produto e todos os componentes da embalagem fora do alcance das crianças. Leia e guarde estas instruções.
FR - Goupillon en silicone
Nettoyage et entretien. Laver après chaque utilisation. Lavable au lave-vaisselle. Conserver dans un endroit propre et sec, à l'abri des 
sources de chaleur. Stérilisable à chaud par ébullition (5 minutes) et à froid. Ne pas faire chauffer au four à micro-ondes. Tenir le 
produit et tous les éléments de l'emballage hors de la portée des enfants. Lire et conserver cette notice.
DE - Fläschchenbürste aus Silikon
Reinigung und Wartung. Nach jeder Anwendung spülen.Spülmaschinenfest. An einem sauberen und trockenen Ort aufbewahren, 
weder Sonnenlicht noch Wärmequellen aussetzen. Kann durch Auskochen (5 Minuten) und kalt sterilisiert werden. Nicht in die 
Mikrowelle geben. Das Produkt und alle Verpackungsteile außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Diese Anweisungen 
lesen und aufbewahren. 
NL - Flessenborstel in silicone
Reiniging en onderhoud. Wassen na elk gebruik. Wasbaar in de vaatwasmachine. Op een propere en droge plek bewaren, buiten het 
bereik van licht en warmtebronnen. Steriliseerbaar door te koken (5 minuten) en via koude sterilisatie. Niet in de microgolfoven 
plaatsen. Het product en alle onderdelen van de verpakking buiten het bereik van kinderen houden. Deze instructies lezen en 
bewaren.
DA - Børste i silikone
Rengøring og vedligeholdelse. Vask efter hver brug. Kan vaskes i opvaskemaskine. Opbevares på et rent og tørt sted, beskyttet mod 
lys og varmekilder. Kan steriliseres ved kogning (5 minutter) og koldt vand. Må ikke lægges i mikrobølgeovn. Opbevar produktet og 
alle genstande i pakningen utilgængeligt for barnet. Læs og opbevar disse anvisninger.
TR - Silikon biberon fırçası
Temizlik ve bakım. Her kullanımdan sonra yıkayınız. Bulaşık makinesinde yıkanabilir. Temiz ve kuru bir yerde, ışık ve ısı kaynaklarından uzakta 
muhafaza ediniz. Kaynar suyla (5 dakika) ve soğuk suyla sterilize edilebilir. Mikrodalga fırınlara koymayınız. Ürünü ve paketteki tüm parçaları, 
bebeğinizin ulaşamayacağı bir yerde saklayınız. Bu talimatları okuyunuz ve ileride başvurmak üzere saklayınız.

EL - Βούρτσα καθαρισμού μπιμπερό από σιλικόνη
Καθαρισμός και συντήρηση. Πλύνετε μετά από κάθε χρήση. Πλένεται στο πλυντήριο πιάτων. Φυλάσσεται σε καθαρό και στεγνό χώρο, μακριά 
από το φως και από πηγές θερμότητας. Μπορεί να αποστειρωθεί με βρασμό (5 λεπτά) και με ψυχρή αποστείρωση. Μην βάζετε τη βούρτσα στο 
φούρνο μικροκυμάτων. ∆ιατηρήστε το προϊόν και όλα τα στοιχεία της συσκευασίας μακριά από τα παιδιά. ∆ιαβάστε και φυλάξτε τις οδηγίες.

RU - Силиконовый ершик
УХОД И ОЧИСТКА. Мойте после каждого использования. Можно мыть в посудомоечной машине. Хранить в чистом, сухом месте, 
защищённом от воздействия света и тепла. Можно стерилизовать горячим кипячением (5 минут) и холодным способом. Не помещайте в 
микроволновую печь. Храните изделие и его аксессуары в упаковке вне досягаемости ребенка. Перед использованием внимательно 
прочтите эти указания и сохраните их на будущее.

PL - Silikonowa szczotka do mycia butelek
Czyszczenie i konserwacja. Myć po każdym użyciu. Nadaje się do mycia w zmywarce. Przechowywać w czystym i suchym miejscu, z dala od 
światła i źródeł ciepła. Nadaje się do sterylizowania na gorąco w temperaturze wrzenia (5 minut) i na zimno. Nie wkładać do kuchenki 
mikrofalowej. Produkt i wszystkie elementy opakowania przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci. Przeczytać instrukcję i ją zachować.

AR - فرشاة الزجاجات السيليكون 
التنظيف والصيانة

يجب غسلها بعد كل استخدام. آمنة الغسل في غسالة الأطباق. يجب تخزينها في مكان نظيف وجاف وبعيد عن مصادر الضوء والحرارة. 
يمكن تطهيرها عن طريق الغلي (5 دقائق) وفي الماء البارد. يُحظر وضعها في أفران الميكروويف. احتفظ بالمنتج وجميع الأجزاء في العبوة بعيدًا 

عن متناول الطفل. اقرأ هذه التعليمات واحتفظ بها كمرجع للمستقبل.
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Ideale per pulire i biberon senza graffiarli

Perfect for cleaning feeding bottles,
scratch free

0 BPA% İthalatçı Firma: Artsana Turkey Bebek ve Sağlık Ürünleri A.Ş. 
İçerenköy Mah. Erkut Sok. No:4/1 Kat:12 Ataşehir/İstanbul - Tel: 0216 570 30 78

Made in China - Fabricado en China - Fabricado na China - Menşei: Çin - Κατασκευασμένο 
στην Κίνα - Сделано в Китае -  

Üretici Firma:
Artsana S.p.A.
Via Saldarini Catelli, 1 - 22070 Grandate (Como) - Italy - www.chicco.com 
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